NECK TURNER PILOT - FORSTER PRODUCTS, INC. 0.243" NECK
TURNER PILOT

This neck turning attachment is used on the Forster Case Trimmer to turn
concentric and uniform necks easily and accurately. Attachment includes
carbide cutter, hand fed cam to control speed of cut, and mechanical stop to
control length of cut. Works on Forster Case Trimmers only. This tool requires
outside neck turning pilots for applicable caliber (cannot use trimmer pilots).
The pilots do not fit Forster Hand Held Outside Neck Turning Tool.

Attributes

e Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 0.243" NECK TURNER PILOT
e Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

e Product no.: 749000995

e Mfr, No.: 0T2243

o Caliber: 243 Caliber,6mm

e Diameter (in): 0.2405

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 757253005138

Item details

Made in USA
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NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#243 Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du den NECK TURNER PILOT flir 0.243" Geschosse von Forster Products, Inc. gewahlt hast.
Dieses Produkt ist daflr konzipiert, dir zu helfen, prazise Nackenbearbeitung an deinen Hilsen durchzufiihren.
Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem
Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Nackenbearbeitungsaufsatz immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

¢ Stelle sicher, dass der Nackenbearbeitungsaufsatz mit deinem Forster Hilsenfraser kompatibel ist.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du das
Werkzeug benutzt.

¢ Bewahre den Nackenbearbeitungsaufsatz an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern
und Haustieren, auf.

e Uberpriife das Werkzeug regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jedem Gebrauch.

¢ Modifiziere oder verandere den Nackenbearbeitungsaufsatz in keiner Weise.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o Der Nackenbearbeitungsaufsatz hat scharfe Schneidkanten, die Verletzungen verursachen kénnen.
o UnsachgemaBe Verwendung kann zu Schaden am Werkzeug oder deinem Hulsenfraser fihren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Gehe immer vorsichtig mit dem Nackenbearbeitungsaufsatz um, um Schnittverletzungen zu
vermeiden.

Stelle sicher, dass das Werkzeug vor der Benutzung sicher am Hulsenfraser befestigt ist.
Versuche nicht, den Nackenbearbeitungsaufsatz mit TrimmerPiloten zu verwenden; verwende nur
externe NackenbearbeitungsPiloten fiir die entsprechenden Kaliber.

Uberschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeitsstufen bei der Verwendung des Werkzeugs.

[¢]

[¢]

o

¢ Altersbezogene Warnung:

o Dieses Produkt ist nicht fiir Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass dein Forster Hulsenfraser vor der Installation vom Stromnetz getrennt ist.

o Befestige den Nackenbearbeitungsaufsatz sicher am Hilsenfraser gemal den Anweisungen des
Herstellers.

o Verwende den mitgelieferten mechanischen Anschlag, um die gewunschte Schnittlange
festzulegen.

2. Nutzung:



Stecke den Hilsenfraser ein und schalte ihn ein.

Stelle den manuell gefihrten Rad ein, um die Schnittgeschwindigkeit zu steuern.

Flhre vorsichtig den HilsenNacken in den Nackenbearbeitungsaufsatz ein und achte auf einen
stabilen Halt.

Uberwache den Schneidprozess, um Genauigkeit und Sicherheit zu gewéhrleisten.

Schalte den Hulsenfraser aus, wenn die Operation abgeschlossen ist, und entferne den
Nackenbearbeitungsaufsatz.

[¢]

o

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Nackenbearbeitungsaufsatz und alle zugehdrigen Materialien gemaR den 6rtlichen
Vorschriften.

e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull.

e Ziehe Recyclingmdglichkeiten fur die Materialien in Betracht, wann immer dies maglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstliitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich des NECK TURNER PILOT besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen oOrtlichen Vertriebspartner. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu
Produktsicherheit und Nutzung hast.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des NECK TURNER PILOT gewahrleisten. Denke daran, dich Gber mégliche Produktrickrufe oder
Sicherheitsupdates Uber offizielle Kanale zu informieren. Vielen Dank, dass du die Sicherheit in deinen
Wiederladepraktiken priorisierst.



NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#243 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the NECK TURNER PILOT for 0.243" bullets from Forster Products, Inc. This product is
designed to help you achieve precise neck turning on your cartridges. To ensure safe and effective use, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the neck turning pilot in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure that the neck turning pilot is compatible with your Forster Case Trimmer.

¢ Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while operating
the tool.

¢ Store the neck turning pilot in a safe place, out of reach of children and pets.

¢ Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before each use.

¢ Do not modify or alter the neck turning pilot in any way.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The neck turning pilot has sharp cutting edges that can cause injury.
o Improper use may lead to damage to the tool or your case trimmer.
¢ Avoiding Hazards:
o Always handle the neck turning pilot with care to avoid cuts.
o Ensure that the tool is securely attached to the case trimmer before use.
o Do not attempt to use the neck turning pilot with trimmer pilots; only use outside neck turning
pilots for applicable calibers.
o Do not exceed the recommended speed settings when using the tool.
¢ AgeSpecific Warning:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your Forster Case Trimmer is unplugged before installation.

o Attach the neck turning pilot securely to the case trimmer following the manufacturer's
instructions.

o Use the provided mechanical stop to set the desired length of cut.

2. Usage:

[¢]

Plug in the case trimmer and turn it on.

Adjust the handfed cam to control the speed of the cut.

Carefully feed the cartridge neck into the neck turning pilot, ensuring a stable grip.

Monitor the cutting process to maintain accuracy and safety.

Once the operation is complete, turn off the case trimmer and remove the neck turning pilot.

[¢]

o

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the neck turning pilot and any associated materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for the materials when possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the NECK TURNER PILOT, please refer to the manufacturer's website or
contact your local distributor. Always ensure that you have the latest information regarding product safety and
usage.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the NECK
TURNER PILOT. Remember to stay informed about any product recalls or safety updates through official
channels. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del NECK
TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC. #243

Introduccion

Gracias por elegir el NECK TURNER PILOT para balas de 0.243" de Forster Products, Inc. Este producto esta
disefado para ayudarte a lograr un torneado preciso de los cuellos de tus cartuchos. Para asegurar un uso
seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el neck turning pilot de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el neck turning pilot sea compatible con tu Forster Case Trimmer.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras
operas la herramienta.

Almacena el neck turning pilot en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.
Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
No modifiques ni alteres el neck turning pilot de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros:

o El neck turning pilot tiene bordes cortantes afilados que pueden causar lesiones.
o Un uso inadecuado puede provocar dafios a la herramienta o a tu case trimmer.

Evitando Peligros:

o Siempre maneja el neck turning pilot con cuidado para evitar cortes.

Asegurate de que la herramienta esté fijamente sujeta al case trimmer antes de usarla.

No intentes usar el neck turning pilot con pilots para trimmers; solo utiliza pilots de torneado de
cuellos exteriores para calibres aplicables.

o No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas al usar la herramienta.

[¢]

[¢]

Advertencia Especifica de Edad:

o Este producto no esta destinado para ser utilizado por personas menores de 18 afios sin
supervisién de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o AsegUrate de que tu Forster Case Trimmer esté desconectado antes de la instalacién.

o Sujeta el neck turning pilot de manera segura al case trimmer siguiendo las instrucciones del
fabricante.

o Usa el tope mecdanico proporcionado para establecer la longitud de corte deseada.

Uso:

o Enchufa el case trimmer y enciéndelo.
o Ajusta el cam controlado manualmente para controlar la velocidad del corte.



o Alimenta cuidadosamente el cuello del cartucho en el neck turning pilot, asegurando un agarre
estable.

o Monitorea el proceso de corte para mantener la precisién y la seguridad.

o Una vez que la operacidn esté completa, apaga el case trimmer y retira el neck turning pilot.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el neck turning pilot y cualquier material asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Considera opciones de reciclaje para los materiales cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el NECK TURNER PILOT, consulta el sitio web del fabricante
o0 contacta a tu distribuidor local. Aseglrate siempre de tener la informaciéon mas reciente sobre la seguridad y
el uso del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas
el NECK TURNER PILOT. Recuerda mantenerte informado sobre cualquier retiro de producto o actualizaciones de
seguridad a través de canales oficiales. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de recarga.



Guide de Sécurité pour le NECK TURNER PILOT
FORSTER PRODUCTS, INC. #243

Introduction

Merci d'avoir choisi le NECK TURNER PILOT pour les balles de 0,243" de Forster Products, Inc. Ce produit est
congu pour t'aider a réaliser un tournage de col précis sur tes cartouches. Pour garantir une utilisation sire et
efficace, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

 Utilise toujours le neck turning pilot conformément aux instructions du fabricant.

e Assuretoi que le neck turning pilot est compatible avec ton Forster Case Trimmer.

e Garde ton espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

o Utilise des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de ['utilisation de I'outil.

e Range le neck turning pilot dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des animaux.

* Inspecte régulierement I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

¢ Ne modifie ni n'altére le neck turning pilot de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers :

o Le neck turning pilot a des bords de coupe tranchants qui peuvent causer des blessures.
o Une utilisation incorrecte peut endommager I'outil ou ton case trimmer.

e Eviter les dangers :

o Manipule toujours le neck turning pilot avec soin pour éviter les coupures.

o Assuretoi que l'outil est solidement fixé au case trimmer avant utilisation.

o N'essaie pas d'utiliser le neck turning pilot avec des pilotes de trimmer ; utilise uniquement des
pilotes de tournage de col extérieurs pour les calibres applicables.

o Ne dépasse pas les réglages de vitesse recommandés lors de |'utilisation de I'outil.

¢ Avertissement spécifique a I'age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ton Forster Case Trimmer est débranché avant I'installation.

o Fixe le neck turning pilot de maniére sécurisée au case trimmer en suivant les instructions du
fabricant.

o Utilise I'arrét mécanique fourni pour définir la longueur de coupe souhaitée.

2. Utilisation :

o Branche le case trimmer et allumele.
o Ajuste le cam a main pour contréler la vitesse de la coupe.



o Alimente soigneusement le col de la cartouche dans le neck turning pilot, en veillant a avoir une
prise stable.

o Surveille le processus de coupe pour maintenir précision et sécurité.

o Une fois I'opération terminée, éteins le case trimmer et retire le neck turning pilot.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose du neck turning pilot et de tout matériel associé conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers classiques.
e Envisage des options de recyclage pour les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le NECK TURNER PILOT, consulte le site Web du fabricant ou
contacte ton distributeur local. Assuretoi toujours d'avoir les derniéres informations concernant la sécurité et
I'utilisation du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
NECK TURNER PILOT. N'oublie pas de rester informé sur les rappels de produits ou les mises a jour de sécurité
par le biais de canaux officiels. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques de rechargement.



NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#243 Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il NECK TURNER PILOT per proiettili da 0.243" di Forster Products, Inc. Questo prodotto

progettato per aiutarti a ottenere una tornitura precisa del collo delle tue cartucce. Per garantire un uso sicuro
ed efficace, ti preghiamo di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il neck turning pilot in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che il neck turning pilot sia compatibile con il tuo Forster Case Trimmer.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Usa adequati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante I'uso
dello strumento.

Riponi il neck turning pilot in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Non modificare o alterare il neck turning pilot in alcun modo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Il neck turning pilot ha bordi taglienti che possono causare infortuni.
o Un uso improprio puo portare a danni allo strumento o al tuo case trimmer.

o Evitare i Rischi:

o Maneggia sempre il neck turning pilot con cautela per evitare tagli.

o Assicurati che lo strumento sia fissato saldamente al case trimmer prima dell'uso.

o Non tentare di utilizzare il neck turning pilot con piloti per trimmer; utilizza solo piloti esterni per la
tornitura del collo per i calibri applicabili.

o Non superare le impostazioni di velocita raccomandate durante I'uso dello strumento.

¢ Avvertenza Specifica per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il tuo Forster Case Trimmer sia scollegato prima dell'installazione.
o Fissa il neck turning pilot saldamente al case trimmer seguendo le istruzioni del produttore.
o Utilizza il fermo meccanico fornito per impostare la lunghezza di taglio desiderata.

2. Uso:

o Collega il case trimmer e accendilo.
o Regola la camma a mano per controllare la velocita di taglio.
o Inserisci con attenzione il collo della cartuccia nel neck turning pilot, assicurandoti di avere una



presa stabile.
o Monitora il processo di taglio per mantenere precisione e sicurezza.
o Una volta completata I'operazione, spegni il case trimmer e rimuovi il neck turning pilot.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il neck turning pilot e qualsiasi materiale associato in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il NECK TURNER PILOT, ti invitiamo a consultare il sito web
del produttore o contattare il tuo distributore locale. Assicurati sempre di avere le informazioni piu aggiornate
riguardo alla sicurezza e all'uso del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del NECK
TURNER PILOT. Ricorda di rimanere informato su eventuali richiami di prodotto o aggiornamenti sulla sicurezza
tramite canali ufficiali. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.



NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#243 Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte NECK TURNER PILOT for 0.243" kuler fra Forster Products, Inc. Dette produktet er designet
for @ hjelpe deg med a oppna presis nakkeforming pa patronene dine. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid nakkeformingspiloten i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at nakkeformingspiloten er kompatibel med din Forster Case Trimmer.

Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for & unnga ulykker.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, mens du bruker verktgyet.
Oppbevar nakkeformingspiloten pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Inspiser verktgyet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Ikke modifiser eller endre nakkeformingspiloten pa noen mate.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Nakkeformingspiloten har skarpe kuttekantene som kan forarsake skade.
o Feil bruk kan fgre til skade pa verktgyet eller din case trimmer.

e Unngaelse av farer:

[¢]

Handter alltid nakkeformingspiloten med forsiktighet for a@ unnga kutt.

Sgrg for at verktayet er sikkert festet til case trimmeren fagr bruk.

Forsgk ikke a bruke nakkeformingspiloten med trimmerpiloter; bruk kun utenforliggende
nakkeformingspiloter for aktuelle kalibre.

Ikke overskrid de anbefalte hastighetsinnstillingene nar du bruker verktgyet.

o

[¢]

[¢]

¢ Alder eller publikumsspesifikk advarsel:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten voksen tilsyn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at din Forster Case Trimmer er frakoblet fgr installasjon.
o Fest nakkeformingspiloten sikkert til case trimmeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Bruk den medfglgende mekaniske stoppen for a sette gnsket kuttlengde.

2. Bruk:

[¢]

Koble til case trimmeren og sla den pa.

Juster handmatet kam for a kontrollere kutthastigheten.

Forsiktig mate patronens nakke inn i nakkeformingspiloten, og sgrg for et stabilt grep.
Overvak kutteprosessen for & opprettholde ngyaktighet og sikkerhet.

Nar operasjonen er fullfgrt, sla av case trimmeren og fjern nakkeformingspiloten.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser nakkeformingspiloten og eventuelle tilknyttede materialer i samsvar med lokale forskrifter.
o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer for materialene nar det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende NECK TURNER PILOT, vennligst referer til produsentens nettsted eller
kontakt din lokale distributer. Sgrg alltid for at du har den nyeste informasjonen angdende produktsikkerhet og

bruk.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker NECK
TURNER PILOT. Husk a holde deg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer
gjennom offisielle kanaler. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omlastingspraksiser.



NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#243 Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér NECK TURNER PILOT do pociskéw 0.243" od Forster Products, Inc. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby pomd6c w precyzyjnym obracaniu szyjek tusek. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukgji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj pilota do obracania szyjki zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze pilot do obracania szyjki jest kompatybilny z Twoim nozem do tadowania Forster.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikngé wypadkéw.

Podczas obstugi narzedzia uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle
ochronne i rekawice.

Przechowuj pilot do obracania szyjki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj pilota do obracania szyjki w zaden sposéb.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Identyfikacja zagrozen:

o Pilot do obracania szyjki ma ostre krawedzie tnace, ktére moga spowodowacd obrazenia.
o Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do uszkodzenia narzedzia lub noza do tadowania.

Unikanie zagrozen:

o

Zawsze obchod? sie z pilotem do obracania szyjki ostroznie, aby unikna¢ skaleczen.

Upewnij sie, ze narzedzie jest pewnie przymocowane do noza do tadowania przed uzyciem.

Nie prébuj uzywac pilota do obracania szyjki z pilotami do noza; uzywaj tylko zewnetrznych pilotéw
do obracania szyjki dla odpowiednich kalibréw.

o Nie przekraczaj zalecanych ustawien predkosci podczas uzywania narzedzia.

[¢]

[¢]

Ostrzezenie wiekowe:

o Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru
dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:
o Upewnij sie, ze Twéj néz do tadowania Forster jest odtgczony przed instalacja.
o Bezpiecznie przymocuj pilot do obracania szyjki do noza do tadowania, postepujac zgodnie z
instrukcjami producenta.
o Uzyj dostarczonego mechanicznego ogranicznika, aby ustawi¢ zgdang dtugos¢ ciecia.
Uzytkowanie:

o Podfacz néz do tadowania i wtgcz go.
o Dostosuj recznie podawany mechanizm, aby kontrolowa¢ predkos$¢ ciecia.



o Ostroznie wprowadz szyjke tuski do pilota do obracania szyjki, zapewniajac stabilny chwyt.
o Monitoruj proces ciecia, aby utrzymad doktadnos¢ i bezpieczenstwo.
o Po zakoriczeniu operacji wytacz néz do tadowania i usun pilot do obracania szyjki.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj pilot do obracania szyjki oraz wszelkie zwigzane z nim materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu materiatéw, gdy to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych NECK TURNER PILOT, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub kontakt z lokalnym dystrybutorem. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze
informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z NECK TURNER PILOT. Pamietaj, aby by¢ na biezaco z wszelkimi aktualizacjami
dotyczacymi przypomnien o produktach lub informacji o bezpieczenstwie za posrednictwem oficjalnych kanatéw.
Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w swoich praktykach fadowania.



NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#243 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit NECK TURNER PILOTin 0.243" luodeille Forster Products, Inc:lta. Tama tuote on suunniteltu

auttamaan sinua saavuttamaan tarkka kaulan kaantdé omilla patruunoillasi. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue ja seuraa tdman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta kaulan kdantajaliitintd aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kaulan kaantajaliitin on yhteensopiva Forster Case Trimmerisi kanssa.

Pida tydskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

Kaytad asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tydkalua
kayttdessasi.

Sailyta kaulan kaantajaliitin turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista ty6kalu saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kaytt6a.

Ald muokkaa tai muuta kaulan kaantajaliitinta millaan tavalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Kaulan kaantajaliittimessa on teravia leikkuureunoja, jotka voivat aiheuttaa vammoja.
o Vaara kayttd voi johtaa tydkalun tai case trimmerin vaurioitumiseen.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Kasittele kaulan kaantajaliitinta aina varovasti, jotta valtat viiltohaavat.

o Varmista, etta tydkalu on tukevasti kiinnitetty case trimmeriin ennen kayttéa.

o Al yritd kayttaa kaulan kaantajaliitinta trimmeripilottien kanssa; kayté vain ulkoisia kaulan
kaantopilotteja soveltuville kaliipereille.

o Al3 ylita suositeltuja nopeusasetuksia tydkalua kayttaessasi.

¢ lkarajoitukset:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd Forster Case Trimmerisi on irrotettu sahkdverkosta ennen asennusta.
o Kiinnita kaulan kaantajaliitin tukevasti case trimmeriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Kayta mukana olevaa mekaanista pysaytinta asettaaksesi halutun leikkauspituuden.

2. Kaytto:

o Kytke case trimmeri paalle.

o S3ada kasin syotettdvaa kammaketta ohjaamaan leikkuunopeutta.

o Sy6ta patruunan kaula varovasti kaulan kaantajaliittimeen varmistaen vakaa ote.
o Seuraa leikkuuprosessia tarkkuuden ja turvallisuuden yllapitamiseksi.



o Kun operaatio on valmis, sammuta case trimmeri ja poista kaulan kaantajaliitin.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaulan kaantajaliitin ja siihen liittyvat materiaalit paikallisten maardysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia materiaalien osalta, kun se on mahdollista.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita NECK TURNER PILOTista, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustoon tai paikalliseen jakelijaan. Varmista aina, etta sinulla on ajankohtaiset tiedot tuotteen

turvallisuudesta ja kaytdsta.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen NECK
TURNER PILOTin kanssa. Muista pysya ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuuspaivityksista virallisten kanavien kautta. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden latausharjoituksissasi.



NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#243 Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt NECK TURNER PILOT fér 0.243" kulor fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar utformad
for att hjalpa dig att uppna noggrann halsbearbetning pa dina patroner. For att sakerstalla sédker och effektiv
anvandning, vanligen 1&s och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid halsbearbetningspiloten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att halsbearbetningspiloten ar kompatibel med din Forster Case Trimmer.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
verktyget.

Férvara halsbearbetningspiloten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.

Inspektera regelbundet verktyget for eventuella tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Modifiera eller &ndra inte halsbearbetningspiloten pa nagot satt.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Riskidentifiering:

o Halsbearbetningspiloten har skarpa skarkanter som kan orsaka skador.
o Felaktig anvandning kan leda till skada pa verktyget eller din case trimmer.

Undvika risker:

o

Hantera alltid halsbearbetningspiloten med forsiktighet for att undvika skarskador.

Se till att verktyget ar ordentligt fast vid case trimmern fére anvandning.

Forsok inte anvanda halsbearbetningspiloten med trimmerpiloter; anvand endast externa
halsbearbetningspiloter for tillampliga kalibrar.

Overskrid inte de rekommenderade hastighetsinstaliningarna nar du anvander verktyget.

[¢]

[¢]

[¢]

« Aldersspecifik varning:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar utan vuxens tillsyn.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att din Forster Case Trimmer ar urkopplad fére installation.
o Fast halsbearbetningspiloten ordentligt pa case trimmern enligt tillverkarens instruktioner.
o Anvand den medféljande mekaniska stoppet for att stalla in énskad skarlangd.

Anvandning:

o Koppla in case trimmern och sla pa den.

o Justera den handmatade kammen for att kontrollera skarhastigheten.

o For forsiktigt in patronens hals i halsbearbetningspiloten, och se till att du har ett stabilt grepp.
o Qvervaka skarprocessen for att uppratthalla noggrannhet och sakerhet.



o Nar operationen ar klar, stang av case trimmern och ta bort halsbearbetningspiloten.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera halsbearbetningspiloten och eventuella relaterade material i enlighet med lokala foreskrifter.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
o Overvag atervinningsalternativ for materialen nar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende NECK TURNER PILOT, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala distributér. Se alltid till att du har den senaste informationen angaende
produktens sakerhet och anvandning.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander NECK TURNER PILOT. Kom ihdg att halla dig informerad om eventuella produktaterkallelser eller
sakerhetsuppdateringar genom officiella kanaler. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina omladdningsrutiner.



NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#243 Pokyny k bezpecnosti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NECK TURNER PILOT pro 0.243" naboje od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento
produkt je navrzen tak, aby vam pomohl dosdhnout presného otaceni krku na vasich nabojich. Aby bylo
zajisténo bezpelné a GcCinné pouzivani, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této
prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte neck turning pilot v souladu s pokyny vyrobce.

o Ujistéte se, ze neck turning pilot je kompatibilni s vasim Forster Case Trimmer.

e Udrzujte pracovni plochu Cistou a dobre osvétlenou, abyste se vyhnuli nehoddm.

e Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pri obsluze
nastroje.

o Ukladejte neck turning pilot na bezpe¢né misto, mimo dosah déti a domacich zvirat.

¢ Pravidelné kontrolujte ndstroj na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

e Neménte ani neupravujte neck turning pilot Zadnym zplsobem.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Neck turning pilot ma ostré rezné hrany, které mohou zpUsobit zranéni.
o Nespravné pouziti mdze vést k poskozeni nastroje nebo vaseho case trimmeru.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy manipulujte s neck turning pilot opatrné, abyste se vyhnuli feznym ranam.

o Ujistéte se, Ze je nastroj bezpecné pripevnén k case trimmeru pred pouzitim.

o Nepokousejte se pouzivat neck turning pilot s trimmer pilots; pouZivejte pouze venkovni neck
turning pilots pro pfislusné kalibry.

o Neprekracujte doporucené rychlostni nastaveni pri pouzivani nastroje.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt neni uréen k pouziti osobami mladsimi 18 let bez dohledu dospélé osoby.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze je vas Forster Case Trimmer odpojen pfed instalaci.
o Bezpeclné pripevnéte neck turning pilot k case trimmeru podle pokyn{ vyrobce.
o Pouzijte poskytnutou mechanickou zardzku k nastaveni pozadované délky rezu.

2. Pouziti:

o Zapnéte case trimmer a zapnéte ho.
o Upravte ru¢né ovladanou kamecku pro kontrolu rychlosti fezu.
o Opatrné vlozte krk ndboje do neck turning pilot, pficemz zajistéte stabilni Uchop.



o Sledujte proces rfezani, abyste udrzeli pfesnost a bezpecnost.
o Jakmile je operace dokoncena, vypnéte case trimmer a odstrafite neck turning pilot.

Pokyny k likvidaci

e Zlikvidujte neck turning pilot a jakékoli souvisejici materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace materidld, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy tykajici se NECK TURNER PILOT se prosim obratte na webové stranky vyrobce

vvvvv

pouzivani produktu.
Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a Gcinné pouzivani NECK TURNER PILOT.

Nezapomente se informovat o jakychkoli zpétnych vyzvach nebo aktualizacich bezpecénosti prostrednictvim
oficidlnich kanald. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost ve svych nabijecich praktikach.
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